
Глава 67

 

 

Больше всех удивляет Вульпикс, которая смотрит на Ли, потягиваясь, и молча просит вернуть
её в шар.

‘Ты уверена, милая? Ты хорошо себя чувствуешь?’ Ли посылает мысль в ответ, стараясь, чтобы
в его словах не слишком явно сквозило беспокойство.

Вульпикс на мгновение замолчала. Ли чувствует, как на границе между её сознанием и его,
разум Вульпикс заработал с удвоенной силой, пытаясь сформулировать что-то по русски, а не
просто передать как ощущение.

‘Я ** * *** м****. Т* ****д *э** **** Т*и****?’

Но в итоге получается только совершенно неразборчивая каша, больше похожая на
радиопомехи, чем на какой-либо внятный язык. Мозг большинства покемонов банально не
приспособлен к ограниченному строгими рамками человеческому языку, и это особенно
заметно на примере Вульпикс. От одной только попытки расшифровать это сообщение у него
начала болезненно пульсировать голова. Он быстро отвечает телепатическим всплеском
понимания после того, как разгадывает сообщение по тем порывам и чувствам, которые она не
смогла отфильтровать, - сообщение о том, что она устала и вообще хочет, чтобы он
провёл время наедине с Трикко. От попытки говорить человеческой речью у неё самой
разболелась голова, поэтому Ли быстро пресекает все дальнейшие попытки.

'Мы позже всё обсудим, хорошо?' посылает он ей, доставая с пояса её покебол.

Ли чувствует, как растёт его уважение к другим не Психическим телепатам, способным
свободно ‘говорить’ по-русски. Если это так трудно для такого умного покемона, как Вульпикс,
которая только недавно начал учиться говорить после нескольких месяцев постоянного
мысленного общения с ним, то любой покемон, обладающий хоть какими-то способностями,
должен быть поистине гениальным.

- Ты заслужила отдых, Вульпикс. Возвращайся. - Ли отвечает вслух с нервной улыбкой, в
основном ради Трикко, когда возвращает лисицу в её шар. Покебол заглушает непрерывную
связь между человеком и лисой, отчего по его позвоночнику пробегает тревожная дрожь.

Он чувствует себя... уязвимым.

Ли прогоняет эти ощущения и поворачивается к Трикко.



- Похоже, пока что остались только мы с тобой, приятель. Позаботься обо мне, ладно?

Геккон отвечает простым кивком.

 

***

 

Крошечный портовый городок, расположенный на 104-м Маршруте, во всех играх был
представлен всего одним домиком принадлежавшим мистеру Брайни. Поворошив свою память,
Ли так и не смог вспомнить, упоминалось ли о нём в аниме, но даже если и так, то наверняка и
там он был небольшим.

Если не считать шумного порта, в городе (или, правильнее сказать, деревне), судя по
количеству домов, проживало не более трехсот человек, и это было заметно. Многие здания
прячущиеся за яркими сувенирными лавками и ресторанами, предназначенными для
выкачивания денег из путешественников, и набережной были построены в старом,
утилитарном стиле, делающем ставку скорее на срок службы, чем на эстетику. Здесь даже не
было полноценного Центра Покемонов, а есть лишь небольшая клиника, которая на своём
устаревшем сайте гордо заявляет, что в ней работает медсестра Джой. Если бы не красочные
виды пляжей, город был бы довольно уродливым за пределами туристической зоны.

Ли и Трикко, никуда не спеша, покинули пляж и вошли внутрь городка, где Ли с тихим
облегчением заметил, что после прогулки настроение Трикко и выражение его сощуренных
глаз несколько улучшились. Он вернулся воспоминаниями к тому, что недавно сказала ему
Вульпикс.

'Я... не думаю, что я сильно сблизился с Трикко или Корвисквайром за это время', хмурится Ли.
‘С Корвисквайром у меня хотя бы есть оправдание в виде его полного нежелания сотрудничать,
с которым я, тем не менее, должен разобраться как можно скорее, а вот с Трикко…’

Невольно в его голове проносятся все весёлые моменты и триумфы, которые случились бы в
жизни Трикко если бы он оказался у Эша, и от каждого из них у Ли скручивает живот. Они бы
подружились, и Трикко в итоге стал бы покемоном, способным соперничать с легендами,
может быть, даже превзошёл бы Чаризарда Эша, если бы не несправедливое преимущество в
типе.

Он украл Трикко, всё просто и ясно.

‘Но после того детского обещания и той глупой речи, которую я задвинул, я не могу теперь
просто так взять и отпустить его’. И какая-то более мелкая, более жадная часть его самого



просто не хотела отпускать от себя потенциальную легенду. Ли опустил взгляд на маленькую
отстранённую ящерицу шагающую рядом. Столь упорные тренировки в такой сжатый срок и
фанатичная отработка Быстрой Атаки отточили движения Трикко, что отражалось даже во
время ходьбы, превратив простую походу в нечто резкое и опасное. Ему ещё не хватало
плавности, но единственный сдерживающий его движения фактор - это молодое тело.

Уже сейчас он выделяется. Несколько мелких покемонов, мимо которых прошли Ли и Трикко
гуляя по городу, оглядывались на Трикко с опаской.

'Ему не очень хорошо с нами, со мной. Я же вижу, он чувствует, словно я подавляю его, словно
сам сдаю назад вопреки своему обещанию’, по лбу Ли скатывается бисеринка пота и неприятно
жжёт глаз, пока он не вытирает её. 'Но...' Все те моменты, когда Трикко доводил себя до
изнеможения сражаясь с Вульпикс, Корвисквайром, Марштомпом, Шелгоном и даже с самим
собой, когда он отрабатывал Быструю Атаку, пока ноги не отказались двигаться, разом
нахлынули на Ли, вгоняя в его грудь болезненный осколок ненависти к самому себе. ‘И я в
своей непоследовательности позволяю ему заниматься этим в одни дни, а в другие борюсь за
то, чтобы отказать ему. Бл*ть, я даже сам не могу определиться, как вести себя с ним. Что же
мне делать?’ Он снова посмотрел на своего покемона.

Если Трикко и замечает как его тренер медленно но верно накручивает себя, то держит это
при себе.

‘Может быть, стоит быть последовательным и хотя бы раз дать ему то, что хочет он? Или ты
боишься, что он увидит сквозь все твои слова настоящего тебя и поймёт, что ты - подлое
дерьмо, которое просто хочет его использовать? Ты даже поймал его нечестно’. Слышится
едкая ехидная насмешка в глубине его сознания. ‘Ты его ограничиваешь’.

Ли стискивает зубы и делает глубокий вдох.

- Триико?

Покемон-геккон лениво поворачивает голову и смотрит на Ли, когда тот останавливается и
замирает посреди улицы.

- Как насчет того, чтобы отправиться вглубь города и посмотреть, не захочет ли кто-нибудь
провести с нами пару другую боёв? У нас ещё есть час до встречи с Бренданом и Циннией.

- Трии...? - Трикко сначала оживляется и со всем вниманием смотрит на Ли, но потом снова
хмурится, ожидаемо, подозрительность проступает на его обычно спокойном лице.

- Правда, я говорю серьёзно, - поспешно защищает своё предложение Ли, изо всех сил стараясь
не волноваться. Отсутствие рядом Вульпикс, которая своим незримым присутствием всегда
помогала ему привести мысли в порядок, делает это нелёгким делом. - Слушай, ты много
трудился... Признаюсь, на мой взгляд, слишком много.



Челюсть Трикко сжалась.

- Но! - Ли возвращает себя к теме. - Но я, ух... не очень-то поддерживал твоё желание стать
сильным. Я не лгал, когда говорил, что вижу, какой у тебя большой потенциал, и что мы
похожи, просто у меня самого есть некоторые сдерживающие факторы, которые, возможно,
мне нужно преодолеть. Я не был для тебя хорошим тренером, и я хочу это исправить.

Зелёная ящерица полностью поворачивается к Ли и внимательно смотрит на него. Долгую
минуту Ли приходится заставлять себя выдерживать пронзительный, оценивающий взгляд
своего покемона, не дрогнув и не отведя взгляда. Если он сейчас хоть немного дрогнет, весь
его авторитет отправиться на помойку.

Наконец, Трикко медленно кивает ему.
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